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Szabadkőművesek a katholicizmus elles.
A között a  sok gyanúsítás és rágalom 

között, melylyel a szabadkőművesek a  ke
reszténységet meggyalázni és elpusztítani 
akarják, újabban gyakran halljuk emle
getni azt, bogy R a m  p o 1 1 a bibornok, 
a Szentatya állam titkárai,a-’magyar király
nak és a  fenséges uralkódóliáznak ellen
sége volna.

Többször rám utattunk már azon ha
zugságokra, melyekkel „jól értesült" lap
társaink a közvéleményt maguknak meg
nyerni akarnák, de ennél badarabb nép- 
ámiíást már alig képzelhetni.

Ehhez esak az fogható némileg, hogy 
a katholicismus a monarchiában robbantó 
és pusztító elem. Természetesen azok, kik 
saját bevallásuk szerint is minden tekin
télynek, a királyságok, a trónok, koronák 
és államoknak esküdt ellenségei, pokoli 
kárörömmel nevetnek, midőn a szentszék, 
az emberi üdvösség alapja körül áskálód
hatnak. „Columniare audacter!" jelszavuk 
a liberálisoknak, mert ha nem is igaz a 
dolog, „valami ragad11, s bizalmatlanságot 
kelteni oly könnyű.

így  akarják ők azt a katholieismust, 
mely a történet tanúsága szerint minden
kor leghívebb támasza volt a magyar ál
lamnak, s a  fenséges uralkodó háznak, 
megrontani, hogy azután a trón és dinas- 
tia pusztulásával, a nép verítéke és nyo
mora árán elérhessék az ó' köztársasági, 
communistikus, soczialisztikus és egyéb á l
lambontó ábrándjaikat.

Az ellenfél erős és mindenek felett 
szívós és vakmerő. Nehéz harezra, heves 
küzdelemre van kilátás, azt láttuk eddigi 
működéséből. De bárm int legyen is, mi 
hisszük, hogy ragaszkodva a mi keresz
tény katholikus királyunkhoz és uralkodó 
házunkhoz és fényes történeti hagyomá
nyainkhoz, és fökép állhatatosan helyt 
állva a keresztény igazság mellett, Isten 
segítségével útját fogunk állhatná a leg
veszedelmesebb törekvéseknek is.

Zichy Nándor gróf.

P i s z k o s  ü z l e t .
Milyen jó, ha az ember ügyesen for

gatja a kardot és biztosan kezeli a párbaj
pisztolyokat! íme, Borsod vármegye főis
pánja, M ik ló s  Gyula, nyakig'bent ül egy 
piszkos üzletben, s a  fővárosi sajtó egy 
része mélységesen hallgat, a másik része 
pedig óvatos kímélettel, megjegyzések nél
kül közli az esetet.

Többre becsüljük kollégáinkat, sem 
bogy hallgatásukat és gyöngédségüket a 
korrupczióval való rokouszenvezésnek tud- 
nók be. A fővárosi sajtó nincs teljesen 
megromolva, de a czikkeket többnyire csa
ládapák Írják, kiknek nem volt ideje, hogy 
kiképezzék magokat a párbajozás sportjá
ban, mint a sans peur e t sans reproche 
lovag: Miklós Gyula főispán ur.

A sajtó tehát nem reagál a skanda
lumra, a  melvben visszatükröződik politi- 
tikai és társadalmi életünk egész romlott
sága. Publiczisztikai kötelesség azonban, 
hogy foglalkozzunk a  borsodi főispán affaire- 
jével. Ne értessünk félre: mi nem követjük 
azokat a Catokat, kik lesben állva váiják 
embertársaik botlásait és bűneit, hogy 
készen tartott morális elmélkedésekkel 
fitogtassák lelkületűk tisztaságát és szépen 
iró tollúkat. Magyarország politikai élete 
a kiegyezés óta annyira gazdag korrupezió- 
nális esetekben, hogy szinte csodálkozás
sal tekintünk a  nyilvánosság amaz alak
jaira, kiknek múltjában nincs nyoma vala
mely elhalaványodott vagy kiradírozott 
fekete pontnak. Tisza Kálmán tizenötéves 
uralma beleoltotta a nemzetbe a  gondol
kodásnak ama sivárságát, liberális nyelven 
ama praktikus könnyedséget, mely csak a  
jelennel s a  látható eredménynyel számol. 
A háttér és a felhasznált eszközök mellé
kesek, Mit mutat a külszín: ez a mérték
adó, ez a  liberális gondolkozás, a magyar- 
országi liberalizmus legfőbb jellemvonása.

i llőttiink nőnek fel azok az alakok, 
kik prédikálják a morált és maguk inmo
rálisak; kik hideg előkelőséggel taszítanak 
ki ügyetlen és szegény ördögöket a társa
ságból, ha csekély inkorrektség vádja me
rü l fel ellenük; kik hirdetik az önzetlen 
hazafiságot, az elvekért való küzdelmet s 
a  közügyeknek szentelendő iiobile officium 
megtisztelő voltát, de titokban megfizette 
tik minden lépésüket, befolyásukat, tekin
télyüket, állásuk hatalmát. Ismerjük őket 
névszerint a parlamentben s künt a me-

Mai lapunk  S o ldal.

gyekben, a  tőispáni székeken, de azért 
nem akad senki, elég őszinte és bátor, a 
ki hozzányúlni merne a  lepelhez, mely 
üzelmeiket elíakaija.

Oda jutottunk a  liberális eszmék és 
gondolkodási mód ezivilizáló befolyása alatt, 
hogy azt kövezzük meg. a  ki a korrupezió 
darázsfészkét bolygatni merészeli. Mondd 
hangosan, vagy ird ki az újságba, hogy ez 
a kegyelmes, vagy méltóságos ur pénzen 
árul h ivatalt osztogat kegyeket és közve
tít üzleteket, melyeknél nem az ő egyéni 
énéke, hanem állásából eredő befolyása 
fizettetik m eg: a közvélemény rád támad és 
elitéi, mint izgága és botrányhajhászó em
b e rt A ki a  konnányhatalom szárnvai alatt 
van, azé a  jog, az igazság és a tisztesség, 
tiporta légyen sárba m indeniket Múzeumba 
való fantasztának tartják a mi politikai éB 
társadalmi életünk szóvivői azokat a kivé
teles alakokat, kik önzetlenséget óhajtanak 
a  közügyek kezelése körül.

Ha Miklós Gyula csak egv indivi
duum volna, nem pedig t  v p u s. vállat 
vonnánk esete fölött. De ő benne éles 
körvonalakban domborodik ki a  mai libe
ralizmus.

Látjuk a stréber képviselőt, ki min
den kiválóbb szellemi tulajdonság nélkül, 
egyedüi föllépésének és lofeszitett könyö
keinek segélyével halad előre. A parla
mentben önként elvállalt szerepe a terro
rizálás. Nem vesztegeti idejét bizottsági 
működésben, hanem inzultálja az ellenzék 
szónokait sértő közbeszólásokkal. Közben 
párbajozik, s kezd félelmes alakká válni. 
A miniszterek nyájasan mosolyognak rá, 
s Bayard lovag az első alkalommal meg
kapja jutalmát szolgálataiért egy főispánt 
kinevezés alakjában. Ert-e a közigazgatás
hoz, van-e benne tapintat egy megye helyi 
viszonyainak a fölismeréséhez: mind fölös
leges kérdés, mert a  kormány nem vár 
tőle egyebet, mint parlamenti szereplésé
nek tovább folytatását. Bayard lovag tehát 
a  vármegyében is terrorizál, erőszakosko
dik. A  törvényeket tetszése szerint alkal
mazza, s pártpolitikát honosít meg az ad- 
minisztráezióban. De most m ár időt vési 
magának a  megyei gyűlések, hajtóvadásza
tok és ferbli-játszmák közt, hogy k a m a 
t o z t a s s a  á l l á s á t  é s  b e f o l y á s á t .  
K ér vasúti konczesBÍót a  korm ánytól; pár 
száz, vagy talán pár ezer forintért elkészít
teti a  terveket, s főispáni súlyának latba-
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vetésével a megyétől éa az egyes közsé
gektől százezrekre ,yugó hozzájárnia^ ősz- 
szeget %jztoS|íy\S6Ó^iíj számára.VA 'fiikor 
e z j m e g  v an ,,vevőt keres % id rá ^  péiazen 
eladja koiiczesszióját, Es£l|$zérk£íljíi, de 
még ueiii tisztességtelen. Bayaidflovagnak 
azonban nem elég- jiz a- 80,00$’.torint, 
mely a é ru m i é r  t gz ötébéjhiillpttipieki 
több kell ég börzei ügynökként" p ro  v í
z i é t  köt ki magának, felajánlván a kor
mánynál való befolyását « a megyében 
való hatalmát a vevő részére megszer
zendő kedvezményekhez és előnyökhöz.

Ezt tette a minta gavallér és önzetlen 
hazafi: Miklós tiynla főispán. Egy borsod - 
megyei vasútnál bocsátotta áruba, köz
jegyzői proviziós level tanúsága szerint, azt. 
a mit a politikai és .társadalmi morál sze
rint megfizettetni nem szabad: állásának 
súlyát és befolyását. Pénzt akart kapni és 
valószíniileg kapott is oly engedmények 
szerzéséért, melyekkel az államot é? saját 
megyéjét rövidítette meg.

Eraneziaországban ha történik *-/. Mik
lós (ívnia ma már meg vau fosztva állá
sától s ügyében vizsgálóbíró keresi a bün
tetőjogi momentumokat. A köztársaság 11-ni 
tűri a Panamákat seui nagyban, sem k i
csinyben : ott a törvény előtt egyforma a 
milliomos, meg az éhenkórász csavargó. A 
franezia nemzet erős kézzel kioperálja res
téből az időnként mutatkozó fekélyeket.

Nálunk ellenben a jelszó : ■■ 1 t u s- 
s o I n i m i ti d e n v i s s z a é l é s t  é s 
k o r i- u p c ■/. i ó t. Eltussolták Várady 
(iábor szédelgéseit, Tisza László patika- 
gseftjeit. Bokrosa Elek csalásait és sok más 
egyéb kisebb-nagyobb kaliberű panamákat, 
ha az illető l i b e r á l i s  t e v é k  e n y- 
s ó g közben jianuruázott. A szabadelvű 
párt és a szabadelvű sajtó morális érzéke 
csak akkor válik finnyássá, fin ellenzéki 
oldalról bűzlik valami. Akkor gyorsan elő 
az ostraczizmussal. s az illető megtévelye- 
ilett tuég veuekezés előtt magkapja az er

kölcsi halálos Ítéletét. 'A libefátiznuis nem

u„  Miklós Uyuln eseteAizonyitj!iv n ^  
níí 1 mik is vezérlő eszme lett' Fülöp Bajos: 
király romlott korának a jelszava: ,-.Bnri- 
óbissez vous - — gazdagodjatok m eg^JIir- 
Aévyálláw és hatalom icsatóíbi*a vá,lók,'1)0gy4 
fedezzék és elősegítsék a pénz megszel-

Setiimi kétség, hogy Miklós (lyula fő- 
isnán nagyúri előkelőséggel, talán pár kard- 
csapással és golyóváltással leveszi napi
rendről az iudiszkrét módon odavitt provi- 
ziós levél ügyét. Marad továbbra is köz
életünk és a szabadelviiség egyik bajnoka, 
joo’os aspiráns még miniszteri tárcaára is.

Egvet azonban nem vehetnek le napi- 
rendről * azt a tudatot, mely szerte teljed 
a középosztály bán és a népben, hogy a- 
szabadelviiség Magyarországon csak tíkezio. 
mely mögött a legoesuniuvabb önzés set
tenkedik. s hogy i liberális nagy hazafiak 
megfizettetik magukat a közéletben való 
mvéki uvségiikért. A nemzet meg fogja 
érteni azt is. liogv miért iivöltenek a sza
badelvű táborban a néppárt vezetői ellen, 
s miért rettegnek fölök.

Az önzetlen és tisztakezii hazafiakat 
mindig és mindenütt megmarták a depra- 
váltak, l.te valamint véget ért a rablólova
gok kora. véget fog érni a sápolások és 
koticzi-ssiók kora is, mely legsötétebb foltja 
a millenáris Magyarországnak.

lh. n.,

BELFÖ LD.
— Közhangulat c-zimmel helybeli laptár

sunk »»*jy ehnefutthtást közöl, mely hamis prae- 
missáhói kiindulva konstatál he bizonyos ténye
ket és jelenségeket. Azt állítja ugyanis, hogy 
az itt tartott kath. nagygyűlés egyidör*.' fel

bontotta a polgárok közti békét és egyetértést,

ífutjíbbiakíaii nőnf téveil a czikkéőÖ, álsődfólitásii 
|relíenben* önkényes ráíogás. ?A józaá^érzék •
Ikel^mégfíBapítani óhajtja ama tényA okát, 
’i hog;y- miért- tömörültek városunk líithik pót- 
sgárái; egymás iáellé,^ök veteti cm fa katii.> „nagy
agy iüés ííiidvös,; kihatásában. s ' a 1 néppárt .--meg- 
alakulásában keli azt keresnie. A nemzet tes
tébe lázt és sebet okozó szálka gyanánt veret - 
tettek be az egyházpolitikai reformok: a iái 
egyes jelenségei mint mindenütt az országban, 
úgy valószínűleg nálunk is észrevehetők v a iá
nak. Meg volt riadva a polgárok lelkiismereti*, 
s aggodalmat okozott a kérdés: mi lesz a szál
kával? Ott marad-e örökös fertőzőnek a nemzet 
.testében V Ezt a nyugtalanságot csillapította La 

. a nagygyűlés és a néppárt, mely programúmul 
tűzte ki a szálka eltávolítását. A revízió ki
mondása és a néppárt többi programpontjai 
felkeltették a bizodalmát, hogy a helyze*’ vál
tozni fog. Csak k i t a r  ás,  n y u g  ülöm és 
ö n b i z a l o m s z ü k s é g - ? .  Egészsége észjá 
rású népünk ezr átérezff. s most •-.-'önben halad 
elöro azon az utón. mely a bajokát okozó libe
ralizmus megdöntésére vez-t. — A zikk még 
kritika tárgyává teszi lapunk multiét is, •-adóí
vén. hogy a felsöbbaég iránt való tiszteletadást 
és tekintélyt iparkodott aláásná Ha ez alatt 
azt érti. hogy a mi lapunk ;t Bokros-fele 
sikkasztókat nem tartja kiváló kuzaítaknak, 
tüntessen bár a liberális párt az ilyenek rava
talánál. s nem hajlandó tisztessége? kormány- 
loányzati rendszernek tekinteni a ryitrai' és 
stomfai választásokat: akkor vfgye tudomásul;, 
hogy lapunk miiltjához konzekvensek maradunk 
Mi nem egyesek kegyeit haj bajszuk, s nem 3. 
hatalmon levőkéi, hanem a nép érdekeinek és 
a közügynek szolgálatában működtünk és re
günk működni.

— K ik zavarják a felekezeti békéi?
S z t.-A g o tiiá ró l. megbízható kézből kapjuk 
az értesítést, hogy L é v a y  Lajos sárkere3zturi 
református lelkész egy hittant adott ki „a

A nihilista.
— A „t-nérmegyei Napló11 eredeti támlája. —
Megígértem önnek, asszonyom, a múltkor, 

midőn Zola (í erm in al-ját olvasván oly iszonyat
tal beszélt a nihilisták ellen, hogy egyszer 
olmondom egy más fajta nihilista történetét. 
Oh pfersze azóta elfeledte Zola urat is, a Ér e r- 
m i n a 1-beli Snuverinet is, s fogékony lelkében 
nem maradt más, mint, egy ijesztő, elrémitő 
kép a nihilistákról, kiknek halál és rombolás jár 
nyomukban.

Az alkalom késztet, hogy beváltsam igé- 
rofoMet:'

■ , -  .<* *
Az én nihilistámat J  u z s i n-nak hívták.
Az idén múlik tiz esztendeje, hogy meg

ismerkedtünk. Azon az országúton történt, mely 
a bolgár fővárosból, Szófiából kígyózik lefelé 
Iohtimannak, kavicsos, terméketlen síkság köze
péi),Az augusztusi nap hevében eltikkadva, a 
várakozástól izgatottan hajszoltam fáradt lova- 
mat plöre fa hegyek télé, melyeket a messzeség 
kékes párába hurkolt. ' ‘ '' • " ' °

■J!K‘Btitt'éhbdrg Sáhdbrt vártam; a Bdlgírók 
romantikus fejedelmét, ki rdélfelött volt 'viszf 
szatérendö Szófiába honnét tiz nappal előbb 

idején , elrabolták. Sör- 
Jiin ’ valóságos diMtűúf; a nép lelkesedve tolul a vároBokbél

’+MtUV, UóMÍ/fV i(j i ■ •■'HA . - V I Í

és falvakból eléje s kocsik tábora kiséri azon 
a roppant kerülőn, míg eljut hűtlen fővá
rosába.

, Az újságírói ainhiczió és az izgatottság — 
21 éves voltam akkor, asszonyom, — nem en
gedték, hogy a városban várjam a bevonulást, 
mint a többi hirlaptndósitók. Mértföldeket lo
vagoltam előre, hogy viszontlássam azt az 
embert, kit a sorsnak borzasztó forgandósága 
sújtott. Egy év előtt mint diadalmas győztes 
tért haza Szlivaniczaról, büszkén., fölemelt tővel, 
most kerülő utón, megszégyenülve és a fájda
lom töviseivel szivében katonáinak hűtlensége 
miatt.

Mélázásomból kocsizörgés riasztott föl. Az 
országutat takaró krétafehér por sürü gomo- 
ly&gban libegett felém ; onnan hangzott ki a 
lovak patkóinak csattogása és a csengettyűk 
monoton csilingelése. Vad rohanással vágtatott 
az egymás mellé fogott négy lovacska; a bakon 
álmosképü török kocsis, benn a nyitott kocsi
ülésén hátradőlve egy alak, kinek láttára meg
döbbenés fogott el. ... i-.

Mikor észrevett az ut szélén, megáilittatta 
a kocsit és megszólított. Halk hangját nem ér
tettem,1 oda kellett lovagolnom egészen köze
lébe. így még jobban szemügyre yen ettem, ügy 
nézett lei, mint a  hogy a ré g i mesterek föstik 
J^ztns Krisztust: hossza, sápadt arez, vörösea- 
8*őbe szakái, .beesett azemofc vézna, igagasttepf 
met. líe  ezen az árezon a szomorúság és a bá 
u*tM tóíbllétt" f  ólt 'n/éjf’ egv vöííásV a találós' tá- 
radtáág vonása, meg aHaoies hypocrática, az a 
megmaí^pézhatatlan ároztífejezés, melyből a 

H^fib.mígdöbbentő .b  zgnyeaaággal. In-
8 va WA: 13ItAl8ad9t^ ! í i 14í8,!(>tt W aférfi. 

,f.bc : :ö. '  ••

Még a beszéd is nehezére esett. Megsajnáltain, 
és lovamról leszállva, odaálltam a kocsihoz. 
Szláv kiejtésű tiranczia nyelven kérdezte: 
Me sszire van-e még Szófia r Majd meg azt tu
dakolta, milyen ott a hangulat, várják-0 a fe
jedelmet, van-e hir a fölkelökíjfl ? Rögtön tisz
tában voltam, hogy nem közönséges utas akadt 
össze velem, hanem mesterségemben,'kinek hasz
nát vehetem, mert kicserélhetjük informáczióin- 
kat. Bemutattam magam inire ő is megmondta, 
kilétét. Valóban nem csalódtam föltevésemben: 
újságíró volt ez a haldokló, a szentpétervári 
l t o y o j c  W r e m j a  tudósitój'a. H a t. nap 
óta jött a fejedelemmel folyton együtt; csak 
most, az utolsó reggelen hagyta el a kíséretet, 
hogy gyorsított hajtással hamarább érien a fő
városba s tudósításait korábban eltáviratoz - 
hassa.

Ez volt asszonyom J u z s in ,  a nihilista, a 
kiről beszélni akarok.

A szeptemberi emlékezetes napok alatt 
bizalmas barátságot kötöttsm vele. Részvét és 
bámulat tűzött nozzá, mert mig fájdalmasan 
kellett látnom, hogy mint küzködik a halálos 
kórral, mely tüdőiében fészkelt, addig csodá
lat fogott el munkaerejének- és szorgalmának 
láttára,. A legcsekélyebb . szivarfiist. beleheló- 
sére már ömlött á vér tüdejéből, zsebkendőjét 
mindig vérfoltok tarkították. Az egész ’ ember
ben alig volt egy liternyi.vér; alig tudta már 
tagjait vonszolni, s azért mégis regge|töl estig 
ddlgózott táviratokon és tárczáczikkekeni Négy 
öt azépirodalmi közlönynek ir t  orosz és francoa 
nyelven csod«zép u ^ e | | ^ a t .  ̂ 4 ^ ,  
gák idegesnek találták a szegényt, s kerülték 
társaságát v,.,. .
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; Feréncz szólott hozzá’ á néppárt'agyikz s vé- 
leményénet az ad nagyobb súlyt, hogy o nem 
tagja, a  néppártnak, hanem régi függetlenségi 
ember. Közte és a többi úgynevezett független
ségi közt azonban meg van az a lényeges kü
lönbség, hogy nem keresi a kormány kegyeit

A csütörtöki ülésen tartott beszédének a  
néppártra vonatkozó része igv hangzik:

Szomorú jelenség az, hogy a néppárt kér
désével szemben nincs meg a magyar parla
mentnek a maga igazi tiszta álláspontja. A saj
tónak megvan. A sajtó emberei nyíltabbak, 
egyenesebbek. Miért? Azért, mert azok nem 
támaszkodnak mandátumra, ök a saját lelkiik- 
ből vagy az attól nyert utasításokból merítik 
az irányt, a melynek nevében írjanak és meg. 
is írják, a mit meg akarnak írni. lle itt a ma
gyar parlamentben sem a kormánypárt, sem az 
ellenzék n e m  f o g l a l  n y í l t a n ,  ő sz in 
t é n  á l l á s t  a n é p p á r t  k é r d é s s e l  
s z e m b e  n.

En nem láttam még programmszerií nyi
latkozatot e tekintetben: annyit hallottam, 
h o g y  a n é p p á r t o t  ü 1 d ö z n i k e 11, 
hallottam, hogy a néppárt veszedelmes. Annyit 
látok a „Nemzet1* mai vezérezikkéböl is. hogy 
a jövő békéjének egyik föltétele, hogy a nép
párttal szemben határozott állást foglalni és 
annak megsemmisítésére kell törekedni, de a 
parlamentben programmszerií álláspont határo
zott alakban egv részről sem nyert kiféjezést.

Jöjjünk egyszer tisztába ezz/*! a kérdés
ed is és beszéljünk róla nyíltan és őszintén. 
Megvallom, hogy a mi engem illet nekem sem 
pártállásomban, sem állampolgári helyzetemben 
a néppárt semmi szín alatt nem lehet akkora 
ellenségem, mint a mekkora a kormánynak. 
-Elutasítok minden oly törekvést, a mely fele
kezeti szempontból akarja darabokra szaggatni 
az országot.

A mi már most magát a fogalmai illeti: 
Magyarországon egy párt keletkezik, a melynek 
vezére Zichy Nándor gróf — sohasem láttam 
öt. tehát nem vádolhat senki, hogy személyes 
vonatkozások fűződnek nevéhez részemről — 
de hogy Zichy Nándor kisebb polgára legyen 
Magyarországnak, mint én vagy más valaki, a 
ki a liberalizmus nevében kér magának helyet 
a társadalomban: azt bátor vagyok tagadni, 
azt a liberális felfogással nem tanom meg- 
egyeztethetőrtek. l»e az alkotmány jogos szem
pontjából is tiltakoznom kell minden oly fel-

ellen, mily stjgmatizál és ki akar zárai 
az allaméiei kekedéből agy t pártot 
m értet a. párt esetleg a kormánynak,, esetig az 
ellenzéknek hátrányára van, vagy kellemetlen.

lía nekem jogom van, hogy a 67-iki ki 
egyezés ellen kűzdjek. úgy. annak a »é7p- 
p a r t n a k  j o g á v a n r. e y i z i ó t  s k p- 
y  e t e l  n L En is az állandó tevés, tanulás, 
törekvéseknek apró lénye vagyok. Minden gon
dolat az iránt lüktet bennem, hogy a revíziók 
mely a magyar államéletet igazán egészséges 
alapokra van hivatva fektetni, azt a nagy re
víziót, ezen nemzet nagy többségének életre- 
szólitasaval keresztül vihessüb. Még a humanisz
tikus, azaz türelmi szempontból is a  legnagyobb 
türelmetlenségnek, szinte a szent imjuizitió ko
rába illő hangulatnak tartom, hogy péld. rain- 

i— den plébánost a t. liberális párt akasztani akar. 
Miért ez a rendkívüli nagy türelmetlenség ? Én 
nem vagyok katholikus ember, engem az egy 
hazpontikai törvények a maguk összeségében 
abszolúte nem bántanak, azok én nekem jók, de 
hogy ha egy ezer éven át a társadalomnak 
és a nemzetnek kétharmad része bizonvos fele
kezeti formák és vallásos érzületek közt nőtt 
tel. izmosodott, meg, s akkor jön egy iij, hatal
mas, mondjuk egészségesebb szellem, mint a 
milyen ezer éven át uralkodott ez országban és 
azt az ezeréves meggyökeresedett fát. vagy al
kotmányt a maga sáncaiból kiveti, nemcsak 
megrendíti, a nélkül, hogy erre a nemzet el lett 
volna készülve, hogy az nem azt mondja: 
1 mim, köszönöm, jól tettétek velem: azt csak 
nem lehet várni, ez psyliologiai lehetetlenség, 
ehhez idő kell. hogy valaki beleélje magár egy 
nagy rendszerváltoztatásba s ennek következ
ményeit és hátrányait elviselj**, párnáz és ke
serűség nélkül.

A liberói izmusnak azok tesznek az én 
meggyőződésem szerint legkevesebb szolgálatot, 
kik ebben az irányban kívánják a liborátiznrngt 
Magyai-országban kultivální. Mert először ez 
nem liberalizmus, mert az igazi eszmének hogy 
érvényesüljön, annak az igazi lélek világnak, 
mely a maga szárnyain kél és száll, annak 
nem kell csendőr, sőt el sem tűri a csendőrt, 
igaz! l ’gy van! a bal és szélső baloldaloni 

annak nem kell szolgabirő őrizet, annak nem 
kell föispáni felvigyázót, az ha belefeiiietík a 
sírba, mint Jézus Krisztus, kire követ gördítet
tek, kikéi akkor is. ha csendőrökkel őrzik, mert 
Jézus Krisztust is őrizték a római katonák, de 
azért kikelt sírjából és a maga igazaival él ma 
is. élni fog örökkön örökké.

falusi ;8 pusztai kath iskolába járó református 
gyermekek számára5*, mély a helyett, hogy 
egyedül a ref. vallásra oktatná a gyermekeket, 
& kath. vallás gyalázására tanítja őket .Amióta 
ezt* a köny vet tanulják a .ref. gyermekek, azóta 
folytonos villongás van az iskolában, amennyir 
bep a református gyermekek a kathoiikusokat 
gúnynevekkel illetik és gyalázzák. — Jelenték
telennek látszik ez az eset, de azért jellemző 
adat a liberálisok ama folytonos vádjára, hogy 
a katholiknsok bontják meg a felekezeti békét. 
Egyúttal azonban elszomorító, hogy akadnak 
egyének, kik nem riadnak vissza ártatlan gyer
meki szivekbe is konkolyt hiteni. Milyen gyü
mölcs teremhet az olyan fákon, melyek mérge
zett nedvet szívnak föl első táplálékul?!

K Ü LFÖ LD .
— Az osztrák  tartom ánygyülésen az

antiszemita képviselők hevesen megtámadták a 
kormányt, mert ö felségének egy nyilatkozatát, 
mélyet a hivatalnokok bálján tett, a kormány- 
lapok elferdítve olykép hoztak nyilvánosságra, 
mintha ö felsége' helytelenítené a hivatalnokok 
antiszemita, magatartását

— Az orosz ezái* koronázásának napját 
május 24-ere tűzték ki. A nagyszerű ünnepsé
gért‘Moszkvában jelen lesznek a dán király, az 
Síígol" trónörökös, a hesszeni, koburgi. szász- 
weimari és cumberlandi lierczegek, továbbá a 
román trónörökös nejükkel. A mi uralkodónkat 
K á r o l y  L a j  os töherczeg fogja képviselni 
A többi államok is képviselve lesznek.

— Az angol k irá ly i családnak gyjísza 
van: Ba 11 e n b e rg  Henrik herczeg, Viktória 
királynő veje, Dél-Afrika mellett egy hajón el
hunyt. A boldogult tiíestvére volt az elhunyt 
bolgár fejedelemnek, s mint tiszt szolgált az 
angol hadseregben.

Igazságot a néppártnak.
Ama támadások után, melyeknek tárgyául 

ttántfy báró és Perczel Dezső miniszterek a 
néppártot választották, végre hallottunk a kép- 
■vi.-elöliázban el hangtani egy igazságos és kor
rekt nyilatkozatot. Szentes képviselője, S i m a

Egy este vastag plaidbe burkolva iilt 
mellettem a szótiai Alexandcr-park egyik luga
sában. Hosszú, linóm ujjai közt egy medaillont 
forgatott; a mint kisiklott kezéből és a kavi
csokra esett, fölnyilt. Egy férli és egy női 
arezkép volt benne, két mosolygós ifjú, élénk 
szemekkel, telt arezezal. Nem állhattam meg. 
hogy utánnok ne tudakozzam. Juzsin areza 
még szomorúbbá vált, midőn azt felelte: -Én 
és boldogult menyasszonyomé

UV! Az a csinos, szinte pufókképii fiú 
azonos lenne e csontvázzal? Meglepetésem oly 
nagy volt, hogy ész re kellett vennie. Bánatos 
mosoly szállt vértelen ajkaira, s a mint saját 
arczképét nézegette, lassan, mintegy önmagá
hoz beszélve, elmondó élettörténetét:

— Technikus voltam; vasúti mérnökségre 
készültem, mert ez a pálya a mi óriási biro
dalmunkban, a hol alig van még vasút, nagyon 
jövedelmező. Már mint egyetemi hallgató szép 
pénzt kerestem egy mérnöki irodában. Húsz 
éves voltam, tele élettel, remény nyel, és sze
relemmel. Azt a leányt szerettem, kinek az 
arezképe itt van a medaillonban. Rokonom volt 
távolról, árva.leány, kit anyám neveltetett, Jegyet 
is váltottunk ; utolsó vizsgám után lett volna 
az esküvő, t A nagy: boldogságot a sors meg 

^szokota irigyelni, az enyémet is megirigyelte.
Égy napon, késő éjjeli órában, ‘rendőrök 

lepték, el házunkat, s engem elfogtak. Miért, 
kinek a rendeletére,-hasztalan kérdeztem én s 
kérdezték anyám, menyasszonyom és nővéreim. 
A rendőrök átkutatták lakásunk minden zege- 
zugát,,. se.aztán ..engem elhiirozoltak a Péter 
Pál erődbe,

Dn járt Velenczóben. s ismeri a Dogé pa

lota földalatti börtöneit. Ilyenbe taszítottak. 
Mélyen a Néva vize alatt volt a sötét, nedves 
lyuk, melynek vasajtaja bezárult mögöttem. El 
voltam keseredve a méltatlanság miatt, de re
méltem, hogy másnap kiderül a tévedés és sza
badon bocsátanak. <), naiv hitem, mennyire kel
lett csalatkoznom! »)t teljes hónap műit el, 
hogy nem láttam mást. nem beszélhettem sen
kivel, mint a börtönőrrel, ki a nyomorúságos 
eledelt hozta naponként egyszer. Azt hittem, 
megörülök a borzasztó magányban. Végre öt 
hónap után fölvezettek a vizsgálóbíróhoz. Rövi
den végzett velem.

— Ön irta e levelet? kérőié, egy' nagy 
csomagból előhúzván egy papirost. Az én leve
lem volt. Valamelyik barátomhoz Írtam, ki 
Svájczba ment tanulmányai befejezte után.

Hirtelen világosság támadt agyamban. 
Eszembe jutott, a mit letartóztatásom előtt pár 
nappal olvastam, hogy ezt a barátomat Svájcá
ból kiutasították és irományait lefoglalták, 
mej t részt vett nihilista mozgalmakban. Az éji 
levelem azonban közönyös dolgokról szólott, 
mert esküszöm önnek: soha sem foglalkoztam 
politikával. Szerelmes ember nem összeesküvő. 
Éli sem voltam az. A vizsgálóbíró azonban 
könyörtelen maradt védekezésemmel szemben.

- Tegyen vallomást, nevezze meg többi 
társait, hajtogatta folytonosan.

, Sírtam előtte, uram, sírtam^ de hasztalan. 
Visszavitetett abba az alvilági lyukba, s tudja-e 
meddig hagyott benne ? -  Másfél .esztendeig! 
Mikor másodszor félvittek hozzá,, s Íróasztala 
fölött a tükörbe tekintettem.: visszádöblientem 
önmagámtól. Azzá lettem, a  mi most vagyok: 
összetört rom. a kibe a lelket csak az akarat

tartja. A földalatti börtön levegője megette 
tüdőmet és elsorvasztotta testem**!.

Es ez a hiéna részvétel énül csak annyit 
mondott: -A vizsgálat nem tudott bizonyítéko
kat szerezni ön ellen, ezért megmenekül Szibé
riától. Huszonnégy óra alatt azonban el kell 
hagynia Oroszországot.'

Elutaztam. Menyasszonyom, inig fogság
ban valók, meghalt. Anyám meghalt. Jlárom 
húgom maradt, vagyon és támogatók nélkül. 
Érettük kell élnem és dolgoznom. I'jságíró let
tem : a X o v o j e  V r e m j a  Konstantinápoly
ban szólittatott fel, hogy legyek tudósihíja. 
Két éve dolgozom neki. Tavaly fen]áriam az 
én beteg tüdőmmel az északi sark közelében, 
Saebalín szigeten, hogy az ottani fegyencz- 
gyarmatról írjak lapomnak. Onnét Egyptomba 
rendeltek az angolos és a máhdí hadakozásá
hoz. A dermesztő hidegből a  pokoli hőégbe — 
az én beteg tüdőmmel! He a húgaimnak élniük 
kell. Nem pihenhetek egy napot sem. Pénzt, 
egv kis tökét akarok hagyni nekik. De soká 
mar nem bírom**. . .

Könyvek szöktek szemeimbe, a mint el
haló hangját nehéz fuldokló# szakította félbe. 
Fehér zsebkendője egy perez alatt pirossá 
lett . . . .  Tán torgo léptekkel, villámra támasz
kodva botorkált a szállodába, hol egymás mel
lett laktunk. Én még elmentem barangolni a 
városba, de késő éjfél után is, midőn hazatér
tem, még ott égtek a gyertyák aszjtalán, s ott 
‘TÖrnyedt az összeírt papírhal máz fölött-

öTized napra soha nem felejtem el e na
pot* K á u l  h a r s ’ orosz császári biztost ki
sértük az országban.

Xvomornságos kis faluban állottunk meg

*
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Hogyha, az., egyházpolitika, nemzeti 
küí^iüfetneK á'.'néüiWétí igazi közvéleménynek 
kiIt)ÍVésÍl‘k,‘ eW’l'ftlegíéSnSkenyült nemzeti lé- 

"ílkBof. ne méltoztassanak 
féfttíÁi1 ’ötóutÓP'a világonl' Ha ez idea, ha ez 
esHné/'tíá 'ieP-'^azSii, .cikkor nem lehet ezt 
eeihíhlfélé ....... .. “ififti fiatalommal, semmiféle 
néppárti 'kfeRáciióyal Memetiií: az örök igaz- 
d f H Í ' i E 1'SÍ W dfti,é);. magával ragadja az

®ii'isj ,̂jjb{jráHSmus4idifíhen kívánom azt, hogy 
aáf®ááSá'g mélíé' irfe iülí^sinak csendőrt, én a 
lffiöraKimji.1 n'éf éb'éii ’kivánom'azt, ho g y  az 
e s'üÜfie'k r ‘é! 1 tf'ét!ri S t  eVá' e.n e R _ f ö íp au o k a t 
é^^Ö^l'fe'a-lbí^akra^r mért az eszmék elrot- 
hIdflj^,^ is b á tío k ,lm t t !',k1átí. ,De ha követ 
teéimék'fö’Ottrö^ájuC ‘’onfián 'fc kelnek, mert 
a ‘"kÖveliéShn tá tik tó l: a'á egészséges levegő, a 
teífirekédVftő';' léleK11 a^ kzSn ja , rendszeren, a 
m!Hyf^Í'ffiÍ''Mkgyáfíirs2Íág -helygyi kormány- 
zatSr'.kézeltíétik," ntern," inefVez' Rendszer pos- 

aá' Jgáz; eszmék misztu- 
.t-' Vörita'1 irtán!7 1 n’

"'[Mái
:l"Há nfrid̂ én' or

pusztu-

á? febát fiókét -! ̂ zpkp'ffjv. a papok- 
én 'igaiságiííiV. akkor hiáj}a prédi-
ílÍÁtl ‘ *ifon olztnp híállD

hál

bál«ák,j liá‘pt!aíé'.©azs^ük'‘yanJi ajkkor Inába 
állítunk 'táadd3rt| hiáM" Való jínmdép; kormány- 
pifrti"M$á ellfetozéki' bféjjzak,' diíáhy fog kezet 
AjjpÖéyi' Albért giőr á ti ejőaáp .űrrel, é? kor- 
mdhyélnűk urráí, az igazsággal szénáién. ők is 
ná^on  gyengék és sdmmik m^i;a(|np.l;. ....

- x fcr.'. rfrg-iiz - t i  ttV3 ti

to i tv á n y  a , választások tisztasága..
•m*. —• ’'Â íMlÁfrüKűfl'-.......................

■A Appcmrd Albert gróf/ inirit szerdai szá
munk táviratai közt, említettük, indiWáp̂ v álak- 

föm '.á .'-k̂ p'yi íiliazio^ ;,hók f̂öí- -
jjtor^ággyiilési-kópr:

viselő választások lr fölötti / ibiráskodásróH szóló i 
törv^iiyjáivaislatot a-következő; £ ontokkal. .13 hdjtjá 
kibővíteni:' "• ‘

'^ 'i. 'A  választást érv énjftelenitp okok közié 
vétfebsék föl áz isj ha. az elnök, a választók, 
elhbtybzésőfe .elqszabott törvényei r.endelke- 
zé^éket megszegi,^? a községi elöljárókat, .npint 
szémeíyazonossá^i t^mijiat nqiu pske.ttoti meg., 
A . bifáskodás a kúriát illeti meg, ha a. hiya-; 
talob’''kátáípmmar való vjí^aélé^, az efjetás-. . 
itatás,/ 9 az állámteruleti. egység ejjevi iráryuló. 

'1"  kiterjedésben .fordulna,elp, melyben 
i'nno érvényesillései biróllőg ésr1 1 

ilakulnal{7*w " ~

pihenni. Az utszéli korcsuia faaszfcâ aiji. yéjtet- 
tük' ̂ apirra táv iratainkat. J i,izsíjj .mellettem fiit,,, 

é^y ÍTauc îa újságíró,, az kkgy uce.
H K5l?•. lu  eluíSÍ®‘ 0Egyszerre börgés,,! jütötte:. 
meg Üllőimet: Júzsin febéren,..,p\btt,:a girkö , 
alabástroma, dö'lt a . falnak 05/ ajk^jpNipjrosaii 
M^ j S f e e t í r á ' V é j . , k ö z t  gürqsöífin s»?F)nT, 
f  u M v  $9S ?9$ ‘ kílgVta- Dfivfektettük egy mnlipaúra[aikordsma,előtt, lAjpűnt i

J S S s fc  ■ fltá’IV flX ílapaí p,.alig étiben
t^ : |S ffS ( |p ,:1áavn-.L •<a .,|..KI n

sziklaori "

2. A megelőző évi adónak ne nem fizetése 
ne akadályozza ineg a választók közzé való
felvételt^ vá]asztöi névjegyzék 3 í'jr®,íU1,ap,1'  
tandó meg, s az osak a bimaradottakkal és 
ujonan fölvettekkel igazítandó ki évTol-evre. A 
kitörölt választók írásbeli határozattal értesi- 
tendök. A névjegyzék egy pé danya a legkö
zelebbi közjegyzőnél bárki áltál megtekinthető
ingyen. ^  j.ÖZJ10nti választmány, egyszer s min- 
denkorra eszközölje a legkevésbé megrótt nor- 

" “ ’ k, illetőleg az ezután fize

ti hptx* jn ti |ö .\> . J h v iiö /I 
íki>11*111rfI XMiíms lH]j*nt;il

tűim t; .*»«»t(
•‘•1 tílloliií;#*

ájilai.Bgykbr, ttBSamiyöKii kédvé
nézm-aulMzanlikilifdzsáfiéi'tfek'Á éSVálödi.
olaiát i ív ásárolni, ■ utlj a ie l'fa^  >'vazétiií1; 6rdb: 
meUettiíÁllittiassa'iniegokbcsijStí1 Aá:'!orázá|'
csaki -jpár. dépfa1 la' temebő1!1 !ott’:tó á  'fogná! t ___
az JegyszeirulskőtSmliatrriMyréilfeW^gVétíeh 
szó van bekarckolvaí1 J'lnl zisi'k.^"'' ib-.vin 

Virágok Uyilnak á tetnétöbeii é* .á’ domb 
oldnlon. RSssön'helőlűk köszörűt1 é’á tegjre odi 
a n i h i l  i s  t  fl siijára. , 'BdráMs^'Meri'.'••ni áíintlt'i ;f, -«■ l* /.

mális egynegyed felek, illetóleg az ezu 
tendö adó megállapítását községenként. ^

5. A né^'égyzékek összeállítására es ki
igazítására vonatkozó eljárás mindjárt az év 
kezdetén indíttassák meg. # ,

6. A választók személyazonosságának 
ellenőrzésére váró sokban csak a tanács tagjai, 
községekben csak a biró és az egyik esküdt 
legyenek hivatva, kik esküt kötelesek tenni.

7. A választási elnök hatásköre ponto
sabban körülírandó, s kimondandó, kogy# vá
lasztásnál a szavazó helyiségtől egyenlő távol
ságban kell elhelyezni a pártokat. A tartóz
kodási helyiségek fölött sorshúzás döntsön.

8. Szavazó nem utasítható vissza a név
nek vagy foglalkozásnak helytelen beírása s a 
netalán íenforgó kői különbség miatt, ha sze- 
mélyazounossága máskülönben megállapítható.

9. Közigazgatási tisztviselő csak addig 
maradhat a szavazási helyiségben, míg az el
nöknek jelentést tesz.

U). Köztisztviselő ne vehessen részt párt- 
gyűlésen, körmenetben, képviselő bevonuláson; 
ne lehessen tagja pártbizottságnak. A csendör- 
ség csak rendfentartásra alkalmazható.

11. A fegyelmi felelősség a névjegyzéket 
összeíró küldöttség tagjaira is kiterjesztessék.

12. A visszaélések büntetőjogi megtorlása 
szigorúbbá leendő. - ■

Mint legújabban jelentik. B á n i  f  y  azt 
javasolta, hogy e törvényjavaslatot megelőző
leg a képviselöház tárgyalja le az Ausztriával 
kötendő vámszerzödést. Apponyi kész lett volna 
erre, ha a kormány szavatol javaslatának nem
csak tárgyalása, hanem elfogadása felöl is. Mi
után Bánfiy erre kötelező Ígéretet nem tett, a 
tervezett parlamenti fegyverszünet aligha kö- 
etkézik be.

íulánszky N ándor űr. f
1829—1890.

Girász borult a  magyar katholikus 
legyűiázraiiJJ u l á n s z k y  Nándor pécsi 
épuápök “pénteken este örökre lehunyta sze- 
m eit.', A fíljdajmas hir nem váratlanul lepi 
l“ e^ a^ j|ó ^ ág c (t; betek óta lestük aggódó 
^figyelemmel aul’écsről jövő bn-eket, melyek 
iaz-ággl főplápi'életerejének hanyatlását je
lentették. A halál győzedelmeskedett a rom- 
JlanflÓ^öffiilvél^én, s Dulánszky püspök 
^lal^V ^g.ffi\,ffi%g-ypevU elődeihez. Schop- 
jper Gyj?így.,V!íHpi ‘benne siratjuk egy év 

j„ ,J eforgása-rglatt; i imáaodik halottját főpapi 
kamuknak, qfirut'jn'k' a hit szilárd bajnokát, 

a  müvészetek-
'h e k .é l / lM ^ p y ^ p ^ 1 nagylelkű pái-tfogó- 
ját,,s,i»?>iga?j,miagyar,/ hazafit. Bennünket 
küzelehl»löl;.sujc n- gyász, mert az elköltö- 

ilzött1 égjykm’-á Mii" egyházmegyénknek vala 
•bökélB',1'11 'nVájSé'1' ’' 'huifclenektöl szeretett 

acíi:§“%ry JjéMfilíe- bogy Pécsen 
, [örökítse fneg nevét. egy i hlatialmas alkotás
nál .5i iá usaékleségyháiz i .restaurálásával, mely 
1 évszázadok uúllyá is íiírdetfíi l!fogja egyháza 
%áh|:, válÖ:|'buigóöáp[át. és ^Úbpntkészségét. 
,b j i, HWftógj ai péntek esti
?T, ■^áá?r, Bzól(ütalt; meg ,, tudatván, Dulánszky 
“ 1 j?égső,busája hosszas volt; gyo-

gyithatlau bajához kedden szélhüdés járult, s 
azóta minden remény eltűnt életben tarthatá- 
sához. Halálos ágya körül nővére és a kápta
lan tagjai állottak.

A temetés hat nap múlva lesz. A holt
testet bebalzsamozzák, s a vártemplomban 
fogják örök nyugalomra helyezni. Dr S te ln e  r 
Fülöp megyés-püspökünk, ki a gyászhirröl 
Budapesten értesült, elutazott Pécsre, s részt 
vesz a temetésen.

A boldogult életrajzi adatait röviden a 
következőkben foglalhafjuk össze :

1829. október 19-én születőt! Esztergom
ban. Atyja gazdatiszt lévén gróf Sándor ura
dalmaiban, kora ifjúságát Pest-, Esztergom- és 
Febérmegyékben tölté. (fyimnasiumi tanulmá
nyait a budai fögymnasiumon végezte s onnan 
az esztergomi érseki megye papnövendékei közé 
lépett. A bölcsészeti tanfolyamot Pozsonyban 
és Nagy-Szombatban halgatta, majd a theolo- 
giai tanfolyamra érseke által a  bécsi Pazma- 
naeumban küldetett. 1855. évben pappá szen
teltetvén, rövid ideig Ó-Budán volt segédlelkész, 
onnét csakhamar a szent Ágostonról nevezett 
bécsi papnöveldébe hivatott meg, hol 1855-ben 
a bécsi egyetemen a hittudori koszorút nyerte 
el. Felavattatás után rövid ideig az esztergomi 
papnöveldében mint tanulmányi felügyelő volt 
alkalmazva, s azután bárom évet Pesten töltött 
mint belvárosi káplán. 1860-ban a budapesti 
kir. központi papnöveldéhez neveztetett ki ta
nulmányi felügyelővé és helyettes hittanárrá. 
De már 1862-ben a pesti egyetem hittani ka
rába rendes tanárrá léptették elő. £  minőség
ben 10 évig működött. Ez idő alatt háromszor 
viselte a hittani kar dékánságát. 1872-ben 
Rónai Jáczint néhai Rudolf trónörökös mellé 
hivatván meg nevelőül, helyét a vallás- és köz- 
oktatásügyi m. kir. minisztériumban mint osz
tálytanácsos és a katholikus ügyek előadója, 
Dulánszky Nándor foglalta eL 1883-ban eszter
gomi kanonokká s egyszersmind Sümegh-Sz.- 
Egyedi apáttá, 1874-ben bácsi választott püs
pökké neveztetett ki, mely utóbbi minőségben 
egyszersmind a főrendiháznak is tagja lön ; 
1875. junins 11-én kelt királyi kézirattal szé
kesfehérvári megyés püspökké neveztetett ki. 
Ezen püspöki megyét azonban csak té t  évig 
kormányozta. 1877. junins 1-én kineveztetett 
pécsi püspökké és ugyanez év novemben 8-án 
foglalta el a püspöki széket. A pécsi székes- 
egyház restaurálásának nagy müve az ö ér
deme. Birta az 1. oszt. vaskorona-rendet, a 
Ferencz József-rend nagykeresztjét, azonfelül 
valóságos^ belső titkos tanácsos volt.

Városi közgyűlés.
Rövid tárgysorozat s csekélyebb fontos

sági! ügyek várják az e hó 27-ére kitűzött tör
vényhatósági gyűlésen a városatyákat. Egyet
len pont van, melynél általánosabb érdekű 
felszólalások várhatók: az Ausztriával kötendő 
vám- és kereskedelmi szerződés ügyénél. Győr 
város átirata kapcsán lesz alkalma megnyilat
kozni Székesfej érvár közönségének, hogy az 
önálló vámterület mellett vagy ellene foglal 
állást. Értesüléseink szerint függetlenségi rész
ről az utóbbit fogják ajánlani.

A tárgysorozat a következő :
Az igazoló-választmány elöteijesztése Ber- 

náth Ignácznak tóvárosi bizottsági taggá tör
tént megválasztása turgyában.

Tóth István főjegyző hivatalos jelentése 
az általános bizottsági-tag választás elrendelése 
tárgyában.

Kiadó-hivatal jelentése özv. Holler Mi- 
hályné tobak-utezai háza megvétele tárgyában.

Városi tanács elöteijesztése a városi tégla
telep eladása tárgyában.

Városi tanács előterjesztése az ezredéves 
ünnepély rendezése, illetve az abban való rész
vétel tárgyában.

Városi tanács elöteijesztés a szolgasze
mélyzet részére készített ruháknál mutatkozó 
173 Irt 40 kr. tulkiadásnak póthitel utján lerndő 
fedezése tárgyában.
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Városi tanács beterjeszti Győr szabi kir. 
feliratát a vám- és kereskedelmi szerződés 
megkötésére vonatkozólag.' . c

Városi tanács elötenes2tése; a gyégyit- 
hatlan nyomorék gyermekek részére létesítendő 

menedékkáz segélyezése tárgyában.
Pauer István állatorvos hivatalos jelend 

tése az 1895. IV. negyedévi állategészségügyre 
vonatkozólag.

Polgármesteri jelentés Branizsa Károly 
elhalálozásával üresedésbe jött mértékhitelesítői 
állás betöltéséről.

Bizottsági és szakosztályi jegyzőkönyvek.

Táviratok.
A m eghiúsult béke.

Budapest, jan. 25. (Saját tud. táv.) A 
tárgyalások gróf A p  p o n v i v a l  a párt
béke ügyében eredménytelenül véget értek. 
BánflFy Dezső saját hatalmi pozicziója meg
óvása végett nem merte kötelezni magát 
arra, hogy Apponyi javaslatai egész terje
delmükben elfogadtatnak. Attól tartanak 
parlamenti körökben, hogy a  párthelyzet 
ismét rosszabbra fordul.

A borsodi Panama hatása.
Budapest, jan. 25. (Saját tud. táv.) A teg

nap este tartott minisztertanács Bán öv kezde
ményezésére elhatározta, hogy jövőre k o r 
m á n  y - t i s z t v i s e l ö k  k i z á r v a  le sz 
n e k  abbéig hogy engedményesei lehessenek 
oly viezinális vasútoknak, melyeket kormány
zati területükön a mnniczipiumok és községek 
hozzájárulásával építenek. Hir szerint M ik lós 
Gyula borsodi főispán minden kaszinóból és 
klubból kilépett

A képviselőhöz ülése.
(Saját tudósítónk távirata)

január 25 .

A képviselöházban B e r z e v i e z y  Al
bert alelnök kijelenti, hogy a kereskedelmi mi
niszter a Miklós Gyula-féle Bodravölgyi vas
útra vonatkozó iratokat a betekintésre a kép
viselőhöz irodájában elhelyezte. Következik a 
napirend:

A p p o n y i  Albert gróf indokolja szerdán 
benyújtott indítványát. (Lásd: „Indítvány a 
választások tisztasága érdekében*1 czimü mai 
czikknnket. Szerk.) A legmeszebb menő bizto
sítékokat kívánja, hogy parlamenti akczióját 
eredmény ki séri e. Nincs megelégedve, hogy a 
miniszterelnök nem határozta meg az időpontot 
a kúriai bíráskodási javaslat tárgyalásra; már 
pedig szónok azt még ezen ülésszakban akarja 
tárgyaltatni. Eéri a házat, hogy indítványát 
a bizottsághoz utasítsa és a plénumban a kúriai 
törvényjavaslattal együtt tárgyalja.

B á n f  f  y  báró kijelenti, hogy nincs ki
fogása az indítványnak a bizottsághoz utasí
tása ellen, megjegyzi azonban, hogy a ház nem 
kötelezheti magát érdemleges tárgyalásra.

Hosszabb vita után Apponyi indítványa 
Bánfly megjegyzésével a  b iz o t ts á g h o z  uta- 
s i t t  a t  o 11.

A belügyi költségvetés tárgyalásánál 
C s á k y  Albin gróf határozati javaslatot ter
jeszt be, melylyel a kormány utasittatik, hogy 
helyiérdekű vasút engedélyezésére sem előleges 
koncessiót, sem végleges építési engedélyt a 
kormány sem közhivatalnoknak, sem képviselő
nek ne -adjon. (Élénk éljenzés.) -

P  e r e z e i  miniszter az indítványhoz 
készséggel hozzájárul, bár érdemlegesen a ke
reskedelmi miniszter fog nyilatkozni. Ezután 
feszült figyelem közt kijelenti, hogy Miklós 
Gyula főispán Írásban beadta lemondását.

Városi és vidéki hírek.

— XIII. Leó pápa és a  millenitun. A 
szent atya a milienium alkalmából Magyar- 
ország katholifcus püspökeihez és híveihez Fülön 
körlevelet bocsájt ki, melyben hangsúlyozza, 
hogy Magyarországnak a katholikns vallás 
körüli érdemei mily nagy hatással kell, hogy 
legyenek az egész egyházra; hogy mennyire 
szükséges az egyház álláspontját teljes erőből 
támogatni s az államnak az egyházhoz való 
viszonyán javítani.

— Gyors megyei adininisztráczió. A 
dunaadonyi szolgabírói hivatalban kedélyes 
állapotok uralkodhatnak, mint azt levelezőnk 
alábbi tudósítása m utatja: R ácz -A lm ás 
községben még a karácsonyi ücnepek alatt meg
betegedett az egyik tanító két gyermeke, a 
mire az iskolákat alispáni utasításra bezárták. 
A gyermekek felgyógyultak, a tanító szobái, a 
melyek az iskola épületében vannak, fertőzte- 
lenitve lettek és miután a betegség a község
ben járványszerüleg nem lépett föl, az elöljá
róság az alispánhoz intézett jelentésében kérte 
az iskolákmegnyithatását. Az engedély az alis
páni hivatalból — az iskolaszék elnökéhez inté
zett alispáni sürgöny értelmében, amely £ hó 
22-én érkezett a községi elöljáróság- távirati 
sürgetésére, — m ár e bó 15-én e s p e d iá lv a  
l e t t  Ma 23-ika van és a dunaadonyi szolga- 
bírói hivatal annyira szivén hordja a tanitás 
ügyét, a mely a mezőgazdaság összeiratása 
által úgyis 10—14 napot szenvedett, hogy 
még mai nap sem tudósította a községi elöl
járóságot az alispán engedélyéről.

— Dj anyakönyvvezetö. A megüresedett 
helybeli anyakönyvvezetői állásra a belügy
miniszter a hozzá fekeijesztett pályázók közül 
M át te s z  József helybeli tanitót nevezte ki.

— Felolvasás a  szabadkőművesekről. 
A  t ó v á r o s i  kath. kör csütörtökön délntán 
rendkívül népes felolvasó estélyt tartott. Mint
egy 180 tag és vendég gyűlt össze, kiket 
K r e u t z  Ignáez elnök melegen üdvözölt Ez
után dr. S z a l a y  Hubert igen érdekesen 
ismertette jelenkorunk egyik legmélyebbre ható 
és legveszedelmesebb intézményét: a szabadkő
művességet. A bő tanulmányokon alapuló fel
olvasás élénk tetszésben részesült.

— Egy minta anyakönyvvezetö. Perczel 
Dezső belügyminiszter nemrég kijelentette a 
képviselőházban, hogy az ö anyakönywezetöi 
gárdája híven követi a törvény szellemét Ki
váncsiak vagyunk, mi a véleménye Perezel 
Dezsőnek a kővetkező esetről: A  rácz-almási
helyettes anyakönyvvezetö, névszerint F e k e t e  
P ál, a ki egyébként ref. vallásu, okleveles se
gédjegyző, e hó 12-én lépett polgári házasságra 
egy odavaló róm. katb. kajadonna!. Közöttük 
semmiféle akadály nincs, a  mi miatt akár az 
egyik, akár a másik lelkész előtt egyházilag 
egybe ne kelhettek volna. Azonban a segéd- 
jegyző, a kinek a hivatalánál fogva a nép előtt 
egy kis tekintélye van, a  ki mint a polgári 
összeadásnál hivatalosan működő egyén hi-

atva lesz, azaz hivatva van a feleket inteni, 
ogy „ezzol még vallási kötelezettségeiknek ele- 
et nem tettek", ö kezdte meg Rácz-Almáson 
s összes lakosság közmegbotránkozására, hogy 
legelégedett egyedül a polgári egybekelés
ül és jgy példájával a népnek utat mutatott 
állási kötelezettségeinek elhagyására.

_Sorshúzás. A székesfejérvári jótékony
5egylet pénztára javára tervezett sorsjáték 
396) é v i  f e b r u á r  16-án <L u. 3 ó ra k o r  

v á r o s h á z  n a g y t e r m é b e n  f o g  
i e g t a r  t  a t  n i. A sorsjátékhoz ajándéktár

gyaknak. F 15 g 1 Edéné urhölgyhöz (Lakatos- 
utcza 7. szám) mielőbbi beküldésére a nagyér
demű közönséget tiszteletteljesen felkén a 
jótékony noegyleti választmány.

— Eljegyzés. V ö r ö s m a r t y  Elek 
tot-mégyeri uradalmi tiszt, a nagy költő unoka
öccse eljecyezfc? e hó 23-án S ig r a y  Gyula 
törvényszéki jegyző leányát, Ilonkát/

— Módosított szabályrendelet. A város 
törvényhatósági szervezetéről szóló uj szabály
rendelet egynémely intézkedései ellen K eresz
te z  ignáez, Ke l l e  n s te in e r  Imre, Reé 
István és társa valamint Mo e mé t  Károly 
felebbezéát nyújtottak be a belügyminisztéri
umhoz. Indokaik figyelemre méltattak, minek 
tannsága az, hogy a szabályrendelet most 
módosítva visszaérkezett.

— Katonakötelesek sorshúzása. A szé- 
zxesfejérvári járás sorozóköteleseinek sorshúzása 
február hó 10-én reggel 8 órakor kezdődik a 
vármegyeház kistermében.

— Jogerős ítélet. A budapesti tömény- 
szék a pénzhamisításra való szövetkezés vétsé
gével vádolt K o r s ó s  István és társai bűn- 
ügyében szereplő U y  e n t  i Péter polgárdi 
lakost annak idején 2 havi fogházra és 3 évi 
hivatalvesztés, valamint politikai jogainak fel
függesztésére Ítélte. Az ítélet a follebbezési 
fórumoknál nem lett megváltoztatva s így jog
erőre emelkedett.

— Csepel község ésauiiHenium. Mint
lapunknak üják, Csepel község rom. kath. is
kolaszéke és képviselőtestülete emlékezetessé 
akarja tenni a miileniumot azáltal, hogy derék 
kántortanitójának évi fizetését 115 Írttal, a máso
dik tanítóét pedig 40 forinttal javította ;a szegény 
tanulóknak pedig, hogy a kiállítást felügyelet 
mellett szintén megláthassák, GO irtot szavazott 
meg. E nemes tett Önmagát dicséri.

— A kiállítás látogatottságának elő
mozdítása. Az ezredéves országos kiállítás 
igazgatósága összeállította és kínyomatta mind
azon kedvezményeknek a sorozatát, melyeket 
az u t a z á s ,  e l s z á l l á s o l á s ,  é t k e -  
z á s s általában a fővárosban és a kiállítás 
területén való ellátás tekintetében a testületi 
látogatások számára biztosított. E szabályzatot 
az ország minden községében rendszeresen ter
jeszteti, főleg a középosztály és a nép rétegei 
körében.

— A Feluiayer-féle gyár táiiczestéíye 
alkalmával a következő felülfizetéseb történtek; 
Felmayer Károly és özv. Kelmayer Istvánná 100 irt, Fel- 
mayer Viktor (Bécs) 50 frt, dr. Lauschmaan Gyula. Auf- 
muth J. és neje (Gráci) 10— frt, llcvrao^k János, Kari 
József, 8—8 frt. Topitz József Alajos (Bpest), Glatz Nán
dor (Bpest), Kohn Mór (Bécs), Deutscbmauu ca feldbeim  
(Bpeat), Goumoens Gusztáv ezredes, Foncier biz. társasig, 
Hohn Simon (Prága), Deutech Ignátz, Wertheím Ármin, 
Kukofszky J ó - e f  (Béta), Fráedmaun éa Bramin (Bpest)
5 —5 frt, Say Győző altábornagy, Froschl János, Eiseu- 
bárth Gustáv, Tóth Aladár orazű képviselő, Kisa Ignátz,
4— 4 frt, Molnár Adolf. dr. Huszár Adolf, dr. Eisenbárth 
Károly, dr. Neumank Beraátk, Steiainger Sándor, Frcud 
LajoB, Tóth Ede, Monsko Flórián, Bő»zaa Ferencz és fim. 
Sommer Mór, WeicbÍDger Sándor o—3 írt, Beichard Mór, 
Weiez Jakab, Lustíg Manó, Schubert éa SchléBinger, 
Cihini Kálmán, (Debreczen). Endresz János, Szlavik Zsig- 
mond, Rechnit/er Soma, Göndör Sándor. Gruub rger Mór, 
dr. Löwy Károly, özv. Hahn Jakabné, Deutach Bél*, 
Grünhút Jakab- MeiBfrr Adolf, Fuchs Alois, Schmidt Mórit*, 
SchelniU Soma, Strelv Pál, Friedmaun Arnold. Höbner 
Jenő (Bpest), Blrkl János, özv. dr Pm icsch  Lipótné, 
Lorinczi Endre, Seidel Lajos, Rózsa József, Csitári G. 
Emil, Fiítsch Miklós, Höbner Károly, Koráét károly, 
ScBlámádinger Alajos, Klökncr József 2 —2 frt, Hlotka 
István, Heyer Artbur 1 .5 0 -1 .3 0  írt, Schwsrz Soma, G. L, 
Löwy Gvnia, Goldscbmied Samu (Várpalota), Melczer 
Soma, Somhegyi Vnncze, N. N, Pék M&iíska,
Geyzal Ríchter Engelbert, Brandei* Simon, pitmM Fe
renc*. Hirschler Jenő, Zelma Lajos, Weisz Adolf, M o«r 
Károly, Galambos Ár;húr, Gyökér József, Sz. K., Korbl 
8  Machasbkek Ferencz, Grünhút Ed e, (Bpest), Brittich 
Józsefre, Dentscli Gyula, Havranek AnU l, N, Fick 
D ezső, Klein I*-, Pfin József Pfin István, Desteck Adolf, 
Kubik János, ifj Fűstér Imre. Gál Kálmán, P é c t  Károly, 
W einer József, Englander Sándor. Tóth Arthur, P*PV  
Nándor, özv. Márkus Simonné, MarkuB Miksa, i§ . Póg* 
Gyula, dr. Wermes Mihály, Fischer Manó, Hávránek Ig- 
nicr_ Lansohman József 1— 1 frt, özv. Hoffmann Lazarom 
Botka András; Boris N-, Fűrész József, W eszely J ó a a ,  
N. N ,  Schwartz Gábor, Róth Sándor, N. N ., oO—50 t e ’'  
L iszt ülrich 40 kr., kiknek ez, 9tou. i s  hálás köazonate* - 
mond a  rendezőség.
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. Farsang, A b ő d  a*j k i o,Társaskíj£,! 
rigmuaos meghívóban tiv. a lja ,h o g y  februju; 
10-én' estélyt tart íi Magyvendéglöben. Elszán- 
tabb turisták számára . a meghívó  ̂ nyomáu 
konstatáljuk, hogy lesznek futott szobák fölös 
számban. A hölgyek jöhetnek akár jelmezben, 
akát* karton ruhapan. Pontban 7 órakor lesz 
egy felolvasás, utána egy szelíd elefánt kunszto- 
kat mutogat, egy hölgyzenekar pedig nótákat 
huz.'í P  fíus élvezetek ára mindössze 2 korona. 
—:,-A- t a p o l c z a i  kath. nöegylet alaptőkéje 
javára február 9-én a Balogh-féle nagy vendég
lőben tombolával egybekötött tánezestéiyt ren
dez. Belépti díj személyenkint 1 frt. A jóté
kony czél iránti tekintetből tombola tárgya
kat bárkitől köszönettel fogad az egylet, me
lyek az egylet pénztárosához tok. \  a s t a g i i  
dánosné úrnőhöz küldendők.

— A megyei futár tragédiája. A bony
hádi országúton csütörtökön délután vérében 
iekye, iszonyúan összeroncsoHan találták meg 
P r aj m ay  e r Ferencz megyei futárt, a kinek egy 
fontos iratot kellett volna vinnie az alispántól 
Bouyhúdra. IVajmayer egy fogatú szánjával el
indult Szegszárdrói, mihamar hétért az útba 
eső kocsmába, a hol leitta magát. Aztán meg
indult Konyhád felé. Útközben azonban kibu
kott a szánból, melynek elökasán ruhájánál 
fogva fenakadt. A ló futás közben agyba-f#be 
rugdalta gazdáját, végre egy sürgönypóznának 
vitte neki a szánt s azt összetörte. A szeren
csétlen ember otr maradt a hóban. Kgy bony
hádi építész találta meg és vitte he Szegsz árdra 
az összeronrsolt embert, a ki csakhamar iszo
nyú kínok között meghalt. Ot árvája siratja.

— SVa — 5  F.*ek a számok itt, melyek első pil
lanatra hiern£liféknek tetszenek, tulirjdouképuu inén c&y- 
i” erű rlulucnak teszik ki a megfejtését. A virzsitiia-sziva
rok árat jelzik, mely most 1 k raj ezár, lészen pediglen
5 krnji'üár. A virzsiuiát, e:*t a karcsú, hosszú szivart két 
dologról ismerik az emberek. Az egyik az, hogy joggal 
vagy .jogtalanul, de veszettül erősnek tartja a világ, olyan 
nrrisiiek, hogy a kocv.adohányozókat leveri a lábáról; a 
másik, hogy vasúronpi tényüzési ezikke. a bakáknak, az 
éltiszteknek, a tiszteknek, szóval az egész hadseregnek. 
Ezt az ált alános véleményt csak úgy rövidesen megezá- 
iolni nem lehet, <fe egyet mást változtatnunk kell rajta 
A  karc u verzsinia nem olyan pogáuyul eiós, mint 
vhogyan mondják; jel égő szír árok és takarékos embe
reknek valók, mert ha az ember akarja nem fogy el soha ; 
nem áll nz sem, hogy eaupűti a hadseregnek kiváltságos szivarja 
mert szerényebb anyagi viszonyok közölt óló ezivil úri 
tini terek is nagy szeretettel gyújtanak reá. Egy tsz a, mint 
fzúz, a vim iuin derék, jóravalo szivar, melynek lűstjo 
nens egy embernek űzte már el gondjait. De ezen kívül 
a közönséges trafik-szivarok közül ú virzsiuia az egyedüli, 
mely udvar képes. Tudvalevő dolog ugyanis, hogy a király 
is nagy ' ....'űj.. .vb hadserece e kedves szivarjáuak, inig 
le kellett élvezetéről mondania, mert az orvosok úgy talál
ták. hogy Iüstje árt ne.kí. Sokkal valószínűbb, hogy a király 
ízért mondott le a virzsiuiáról, mert pénzügyminiszterei 
J888-bnu ilarabonkint fél krajszárrul felemelték a szivar 
árát, nini trés dohányzónál nagy rubrika. Mn*t pedig az 
fi és fél kra.icz árból fi krnje.zár lesz. Így jelentik azt Becs
ből. Ausztriában ugyanis a virzsiuia árát február 15-től 
kezdve fi és fél kraje árról fi krajezárra akarják leszállítani, 
de csak^ akkor, ha ezzel a tervvel a magyarpéuzügymi- 
niszter is egyetért. Eddig az volt a szokás, hogy ha észre
vették, hogy valamelyik szivar kelendő, hamar felemelték 
az arát. s így igazán helyén való volna, ha a pénzügymi
niszter most szakítana ezzel a knzöuségre anyira hátrá
nyos szokással es csatlakozván osztrák kollegájához, lehe
tővé tenné, hogy február lfS-tót nálunk is öt k rajé zárért 
lehessen egy virzsiniát venni.

Irodalom és Művészet.
185 h e g e d ű  átIr*tJ(Solo hegedűre) jelent meg 

G r o i z i n g e r Iváu jó nevű zeneszerzőtől, K lő  k n e r 
Kde budapesti zenemű kiadónál. A 70 lap terjedelmű kö
tetben vau 117, még eddig hegedűre sehol meg nem je
lent magyar népdal, s 48 k ! a s z i k u s da m o d e r n  
zeneszerző müveinek legértékesebb gyűjteménye, fokozatos 
emelkedéssel, kezdők, haladók és művészek részére. Szerző 
és kiadó derék munkát végzett, hogy e páratlan, értékes 
munkát piaezra hozta Ára három forint.

G y ü m ftlc a k tr té sz . E lapot a löldmivelcsügyi mi
nisztérium adja lei és M o l n á r  István kir. tauácsos, őrs/, 
g.üm .'inhi bizton szerkeszti. A lap közleményeket hoz a 
gyümölcstermelés, szőllömüvelés, gyümölcs-feldolgozás, ér- 
tekwités, továbbá a konyha s haszonkertészet köréből. 
Köz i a gyümölcsöt kereső külföldi kereskedők ezimjer.--

zékét, az állami telepeken eladó csemetéket és wzőltcveíz- 
ázőket.; A. minisztérium a dtp  jövedelmét *; néptanítók ,j«* 
talroazáiára fordítja. A lap havonként kétszer jelenik meg 
1 — 11/2 ivnyi tartalommal és szama* sikerült képpel. Ara 
1 frt, mely a kiadóhivatalnak (Budapest, ' A th eattu n  r. 
társulat, Fcreoeziek-tere). egyszerre küldendő be. Melegen 
ajánljuk olvasóinknak.

S z í n h á z .
Furcsa a publikum ízlése- ti o !'d s t  e í u 

S z á m i -  féle sületlenségeket-megnéz többször 
is, olyan jeles operetté: előadásnál pedig, minő' 
a csütörtöki M a d a r á s z  volt, üresen hagyja 
a színházat. Mennél többet halljuk ezt a dara
bot, annál bizonyosabbnak tűnik fel, hogy 
Zeller Károly Önmagát ismételte a B á n y á 
mé  s t  e r  1) e n. Tényleg vau is mit meríteni 
a M a d a r á s z  gazdag és színes áriából, 
melyeket egyszeri hallásra sem felejtünk el. 
A csütörtöki előadáson játékban és énekben 
egyaránt kifogástalan volt ( .’ s o n g o r y  
Mariska. M e z e y  érzéssel énekelt, D o b ó  
pedig pompás í\sörsz bárót állított elénk, dó 
volt a két egyetemi professzor: H e g y  e s i
és L o m n i c z i .  Az wLvarhölgyek azonban 
oly vegyes toiletreben jelentek meg, mintha nem 
egy választófejedelem udvarában, hanem a 
budapesti Huzalba-fél<* tánczestélyen lettek 
volna.

(Csütörtökön A v a s g y á r *» s ment 
H ó i é  e z v Ilona jutaiomjáfékául. A nézőtér 
megtelt s az ifjúságnak szülői felügyelet alá 
tartozó, de ezúttal szabadjára erésziéit kép
viselői kedvükre kitapsolták magukat. Tisztelőd 
több szép virágbokrétával lepték nu*g. melyek 
a helybeli W e !> e r Mariska virágkészito 
ezég jóizlését dicsérik. - - H o 1 é r z y 
k. a, ezúttal dinséretreméltó tartózkodást tanú
sított mozdulataiban, s Oaireje. eltekintve, hogy 
hangjából a természetes őszinteség hiányzott, a 
jolib alakítások közé tartozott. Derblayt és 
Blygny lierczeget azonban máskép képzeljük és 
látjuk az életben, mint a hogy L o m u i e z i 
és F r a n k  urak bemutatták. (‘sekélység ugyan, | 
de meg kell jegyeznünk, hogy külföldön nem- j 
csak herezegek, de boltos-segédek sem tüntet
nek azzal, hogy valamikor vörös selyem zseb
kendő vásárlására vetemedtek. Kendőt egyálta
lán nem kívül, hanem bent a frakk-zsebben szo
kás hordani. Ki fogás tálán volt l i n i i ó t mint 
Mónimét, ed leid>eii Athenais szerepe nem fejel 
meg T á r n o k i Gizellának. Kedves és (‘le
gális volt K á p o l n a  v Irén. mint .Sasaimé 
s elég tűrhető Oetave P*a 1 á g y  i Lajos.

A k i r  á J  y  n é d r a g <);& y  o-s.-áí pén
teken n agy számú zón ttközönség tapsolta, C s on- 
g o r y  Mariskának juttatva legbővebben elis
merését. - , 1 Á i

Holnap, vasárnap délutánra .,a flG o i  d- 
s t e i n  S z á m  te városi. életkép és este a
„G o Id  s t  e i n Szál;., a S za rn i le án y a - 
caímii énekes bohózat van kitűzve. Ezt az 
utóbbit D e ré k y  Antal vidéki színész követte 
el az irodalmi" ízlés ellen, melyre egyetlen 
mentsége csak az lehet, hogy szorult viszonyok 
közt él.

Közgazdaság.
* A második magyar osztálysorsjaték  

iránt az érdeklődés általános és azért ajánla
tos mindenkinek, a ki az annyi kedvező esélyt 
nyújtó sorsjátékon részt kíván venni, ha meg
rendelését mielőbb beküldi Schröder itob. Th. 
banküzletének (Budapest. Károly-körút, Ká
roly-kaszárnya 28. sz. i Ezt a ezéget mindenütt 
előnyösen ismerik, mert pontosan teljesít min
den megbízást és rendesen az ő megbízói 
nyerik a legtöbb főnyereményt. A ezég 25 évi 
fennállása óta sok millió forint nyereményt űze
tett már ki. A Seuöder Hob. Th. ezéget ajánl
juk t. olvasóink ügyeimébe. ,

* Községi hitelszövetkezet. A „Kis- 
Komárom és vidéke községi hite 1 szövetkezetu e 
hó 1 Vl-én tartotta első rendes közgyűlését a 
megalakulás után tel évre. Van a szövetkezet
nek 183 tagja, a kik együttesen 724 üzletrészt 
jegyeztek, üzletrészük értéke IS. ] Ou forint. A 
szövetkezet fél évi mérlege szerint van: váltó 
kölcsön Hö70 frt.. kötvény-kölcsön 1720 frt., fel
szerelés 212 frt 87 kr., vagyon 32 frt, pénz
tár készlet 12!IS ü t  91 la*., összesen 11.H33 
frt 7* kr; tartalék-alap 144 frt 80 kr., üzlet
részekre történt befizetés 1813 frt 10 kr., ta
karékbetétek 9$93 frt HU kr., átm<#ieti kama
tok 220 Irt *27 kr., nyeremény 55 frt 92 kr., 
összesen 11.833 frt 78 kr. A szövetkezet 9 4  

tagját részesítette kölcsönben. F.zen üdvös in
tézménynek mindenki iparkodik tagja lenni, 
mert ez által megnienekednek az uzsorától s 
nagy haszonnal működő pénzintézetektől.

M a M k n e c h t  K e r e s z t e l j
St. Ü L R I C  H, Ő R Ö D  E H  B E N, Tirol.

Ajánlkozik szent-szobrok, Kvisztns-tsstek, szent-sirok 
karácsonyi jász oly ok, domboniriivüTkeresztutak. oltárok
s minden ezen szakmába vágó munkáknak fából való kifaragására. 

Képes <#rje<jyzéket k ívána tra  ingyen.
Ajánlat:

Malilknecht K eresztély urnák St-l*lriek Grödenbcn, 
l irol, a szent-iváni plébánia-templom számára (.pécsi egyház
megye, Magyarország; hat férfi nagyságú szobrot szállított oly 
mesterien és oly olcsón, hogy alulírott indíttatva érzi magát,

___ _ Mahlkneeht urat valamennyi főt. plébános ur figyelmébe ajánlani.
^  Müvei lélekemelőén hatnak és bizonyítják, hogy a vésőnek

igazi mestere aJkufcta. Mahlkneeht ur minden tekintetben megérdemli a pártfogást. 
Becs, 1894. jul. 1(>. Troli p. Ferencs s. L,

trebiujei püspök és pécsi nagyprépost,.
Mahlkneeht Ivcresztely urnák yt. Ulrichban.

Fogadja legteljesebb megelégedésünk, és elismerésünk kitejezését Térés. Jézus 
es Keresztes Slt.-Jmm  szobraiért, melyet Un templomunk számmá szállított nemcsak 
a valóban kitűnő kidolgozásért, hanem az olcsó árért is. A szobrok igen szépek, 
ajtatossagra gerjesztők es teljesen megfelelnek ki világunknak..,, Mindenki, csodálja 
a szobrokat s mi mindenkinek, különösen pedig a zárdáknak ajánljuk, Önt.

Kiváló tisztelettel: A kwmellta apíecík mandorfl k.nv.ny«,
Igen tisztelt Uram 1 5r°“ me"e“ i895- 99

á lta láén !,?  a í f  “í  Szentsége, Szive és a Loimim Szüz<m„a szobrok.'
általános téten . t  keltettek eg az <)u iizletet a,legkedvezőbb világításba helyezik.:
-  . < saszar M agyarország,,/!^.',],.!;:^. , Xiszt.'-. WoMm«thl>r,néz'p!á»„ó!s;:-
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KIS TŐKÉVEL
a budapesti értéktőzsdén most áÖk$énzt 
leket nyerni.

Alulírott. baakczég. mely a legiaérv-| 
ádóbb pénzügyi körökkel való üsszekötte-3 
tése folytán mindig- á legjobban és leg- 
megbizhaí-óaijban van tájékozva, felvilágo
sítással valamint tanácsosai, az értéktőzsde 
üzletet illetőleg készséggel szolgál.

Megbízásuk csekély fedezett mellett 
a lehető legelőnyösebben eszközöltetnek 
és a megvásárolt papírok az üzlet nyere
séggel vak* lebonyolításáig letétben ma- .■ 
radhatoak.

Bank- és bizományi ház
Singer A. és  társai

— betéti társaság — 
Budapest. Sebestyéntér 8.

Sürgöny ezim : Sí nyárba ni: Budapest.

Ifj. F Ü S T É R  IM R E
asztalos- é s  kárpitos bu torrak tára ;

Sz^kaafejéirvár. is&ola-atozfc. 10.

A nagyérdemű helybeli és vidéki közön
ség becses ügyeimébe ajánlom újonnan beren
dezett du- választéka

# # kárpitos és asztalos 
butorraktára mát. $ # #

hol mmtí.ii e szakmába vágó munkák nagy- 
választékban kaphatók a legegyszerűbbtől a 
leglinomabbik. u. ni.: háló. ebédlő, szalon, 
iroda és élőszóba berendezések. Széjjel nyit
ható fotel-. mely éjjel ágynak alkalmazható, 
magas divátiök. ottománok. tükrök, képek és 
más itt fel u«& sorolt asztalos- é< kárpitos
munkák.

Különösen ajánlom figyelembe venni, hogy 
a megrendelt bútordarabokat vagy átalakítások 
kézimunkák modérozása, régi bútorok a saját 
műhelyemben és felügyeletem alatt készülnek; 
miért is minden nálam rendelt bútorokért, 
illetve munkákért kezességet vállalok.

Rajzokká!, mintákkal és költségvetésekkel 
szívesen szolgálok. Vidéki megrendeléseknél a 
czimre különösen vigyázni kérem.

Tisztelettel:
Ifj. FÜSTÉR IMRE.

■ - SCHICHT-féle ; "4■ * •

i z i n -  Q m m | |  

I z a p p a n

a kulcs bélyeggel a legjobb.

ÍEJÉRMfiGYEI NAPLÓ.
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m u i p a r  I

K itüuó  erőteljes, ssephangu s ta rtó s 
szerkesetfi, k isebb és kösépiiagyságii 

elöljátszó pedálos

■ U J -

temjdom-argonák
szállításra készen, mérsékelt áron eladók. Alul- 
iroftaái szakbavágó iní-gif-isdelések minden 
nagyságú uj orgonákra a U-gajabb < Pneumati
kák: rendszer szerint, valamint javítás a han
golásokra az ország bármely részéből elfogad
tatnak. s rövid idő aiati eszközöltetnek mérsé
kelt árak"!:. ítovrnh tudósítássá! készséggel 
szolgál:

Szalag Gyula
numriitfpn Síékesfejérrórott.

■*>
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M I T  T E L  B A G H - f é l e
jóizü, illatozott

CSUKAMÁJOLAJ.
(Oleuin Jaroris Aselli aromaticum a legkiválóbb 
orvosi személyiségek állal megvizsgálva, és mivel a/, 
emésztést elősegíti, gyermekeknek különösen ajánlva 
mindazon esetekben, a melyekben az orvos az egész 
test, de különösen a mell és tüdő megerősödését 
kívánatosnak látja: úgyszintén a testnek súlyosaidéi- 
fására, a vér tisztítására és a tüdő betegsége ellen.

1 forintos paiaezkokhau kapható:

M I T T E L B A C H  S.
..SAI.VAT OR‘- gvógytúráhan, Zágráb.

Budapesten: MOLNÁR és MÓBER őségnél,

s
s

Hirdetések felvétetnek

kiadóhivatalban
Szent-Iatvin-tér L ex.
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FEJÉRMEGYEI NAPLÓ 1896. január 25.

mából az államtól engedélyezett

II.
Az 1896. ezredéves kiállítás alkal-

M a g y a r  O s z t á l y - S o r s j á t é k
Sibocsátási Ml aorsjeg; ti,00? három oeitáljba sütött lymiiijijil ás egy jut&lomdijjil.

I. osztály
1896. f e b r u á r  5—8 - i g.

T T  u  Z  A  ■  O  k

17. osztály
1896. m á r  e z  i u s  11—14-ig .

1 egész 
20—

Árak az I. osztályra:
1 fél 1 tized 1 huszad sorsjegy
1 0 . -  2 —  1. forint

III. osztály
1896. m á j u s  12—28 - ig .

Teljes sorsjegyek árai (mindhárom osztályra érvényes):
1 egész 1 fél 1 tized 1 huszad sorsjegy

3.— forint.60— 30— 6—

A nyeremények teljes adó- és illetékmentességet élveznek és minden levonás nélkül fizettetnek k i: a húzások az állami hatóságok 
felügyelete alatt állanak és egy kir. közjegyző jelenlétében ejtetnek meg.

Midiin a sorsolási tervezetet fentebbiekben közzé teszsznk, egyben köztudomásra hozzuk, hogy a sorsjegyek mától fogva a falragaszo
kon jelzett elárusítóknál a fenti eredeti árakon kaphatók.

Budapest, is95. deozember 24. Magyar Osztály-Sorsjáték Igazgatóság.

Ag-:

IVilnden 
3-ik: sorsjegy 

nyer. [ég soha nem lé te z e tt  n y e r e m é n y e s é ly e k e t
Minden 

3-ik sorsjegy 
nyer.

nyújt az államilag engedélyezett

II. M a g y a r  O s z t á l y - S o r s j á t é k
45.000 három osztályba osztott pénznyeremény 9 ,2 0 0 . 0 0 0  k o r o n a  ö s s z é r t é k b e n .

I ^

j  j  J  1  korona.Legnagyobb nyeremény a legkedvezőbb esetben

Az I. osztály húzása 
1896. f e b r  u á r  5—8-ig.

Nysremónytervzet :
Nyeremény korona korona 

1 á 80000
1 „ 60000 ... 
1 „ 40000 -  
1 „ 30000

80000
60000
40000
30000

i „ 20000 - 20000 1
i „ 15000 15000 1
i „ 10000 . 10000 1
2 „ 8000 16000 2
8 „ 4000 = 32000 8

10 „ 2000 = 20000 10
13 „ 1000 = 13000 13

100 , 400 = 40000 100
S60 „ 200 = 172000 8609000 „ 80 = 720000 9000

10000 ■ • ■ 1268000

A II osztály húzása
1896. m á r c z i u s  11—14-ig.

Nyereménytervezet :
Nyeremény korona borona 

1 á 1000000 =  100000
1
1 „

60000 =  
40000 = 
30000 
20000 m 
15000 =  
10000 _ 
8000 -  
4000 =  
2000 =  

1000 =  

400 =

60000
40000
30000
20000
15000
10000
16000
32000
20000
13000
40000

120 =  172000 
____ 120 =  1080000
10000 ‘g j ■ • • 1648000

A III. osztály húzása 
1896. m á j u s  12—28-ig.

Nyereménytervezet:
Nyeremény korona korona

l jutalomdij 600000 =  600000
1 á 400000 =  400000
1 „ 300000 -  300000
1 „ 200000 =  200000 
1 „ 100000 =. 100000
2 „ 40000 =  80000

20000 40000
10000 =  50000
8000 =  80000 
6000 =  204000 
2000 =  200000 
1000 =  200000
200 -  530000 
150 =  3300000

2
5

1 0  , 
34

1 0 0  , 
2 0 0  , 

2650 , 
2 2 0 0 0  ,

26007 5 B L "  6284000

V i
20—

Árak az I  osztályra:
V« */i o V 20

Teljes sorsjegyek árai (mindhárom osztályra érvényes) 
' / i  V« Vto Vao

10— 2— 1—  forint 6ÖLL 30.— g—
ajánlja és szétküldi az összegnek előzetes beküldése mellett vagy utánvéttel

3.— forint

He Í II t Z C  K cL r  O 1 y , Budapest, Szervita-tér 3
Sürgöny-czim: 

L o t t o h  e i n t z  e, 
Budapest.

Sürgöny-czim:
L o t t  o h e i n t  z e, 

Budapest.Az első maeys r osztálysorsjáték alkalmával tisztelt vevőim között a kővetkező fónvnwunénv.w vs. a

Nyom. Számmer Imrénél, Széüesiejérvárótt.
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